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[Indenrigsministeren.] 
langt frem. Dermed være ikke givet nogen 
garanti for, at forslaget kan ligge klar til 
oktober, men man har i hvert fald lov til 
at håbe det, og for mit vedkommende tror 
jeg, det vil blive tilfældet. 

Det ærede medlem hr. Axel Sørensen 
takker jeg for tilslutningen til lovforslagene, 
og denne tak omfatter også det ærede 
medlem hr. Sigsgaard. Til det ærede medlem 
hr. Iver Poulsen vil jeg gerne sige, at hvis 
der står en tredjedel i fremsættelsen, så er 
skylden ikke min. Det er en skriftlig frem- 
sættelse, og jeg har set i manuskriptet, at 
der står en tolvtedel. Jeg jamrer lidt 
over for formanden over, at noget sådant 
kan ske; den højtærede formand ved jo, 
hvor det ophidser det ærede medlem hr. 
Iver Poulsen. Jeg takker i øvrigt for 
modtagelsen af lovforslaget. 

Formanden: Vi andre bevarer koldblodig- 
heden. 

Hermed sluttede forhandlingen. 

Lovforslagenes overgang til anden behand- 
ling 
vedtoges uden afstemning. 

Herløv Larsen: Jeg foreslår, at de to 
lovforslag henvises til et udvalg på 17 
medlemmer. 

Uden forhandling eller afstemning 
vedtoges - dette forslag. 

Den sidste sag på dagsordenen var: 

Første behandling af forslag til lov om 
lån til betaling af ejendomsskatter for visse 
parcel- og rækkehuse. 

(Lovforslaget (nr. 154) findes i tillæg A. 
sp. 2169, fremsættelsen i tidenden sp. 3495). 

Lovforslaget sattes til forhandling. 

Erhard Jakobsen: Under behandlingen af 
omsorgsloven for vistnok snart et par år 
siden tillod jeg mig at blande mig i debatten 
og pegede over for den højtærede social- 
minister på, at det i og for sig ville være en 

logisk fortsættelse af det offentliges om- 
sorgsbestræbelser over for vore ældre med- 
borgere, om man, på samme måde som man 
byggede plejehjem og en række andre in- 
stitutioner, prøvede at sørge for, at de ældre 
medborgere, der allerede boede i eget hus, 
også kunne forblive dér helt op i en høj 
alder. Jeg pegede på en lang række mentale 
fordele, der måtte være forbundet med, at 
man kunne blive i de vante omgivelser og 
gå og pleje de ting, som man i mange til- 
fælde under store ofre og stor indsats 
havde skabt. 

Den højtærede socialminister glædede 
mig med at love, at han ville bede sin kol- 
lega den højtærede indenrigsminister om 
at se venligt på dette spørgsmål, og i tillid 
til, at det ville ske, gik jeg hjem til kom- 
munen, hvor jeg har et lille job at udføre 
og en viceborgmester, som jeg håber kan 
få løn for at hjælpe mig. Vi vedtog i Glad- 
sakse kommunalbestyrelse i marts måned 
sidste år et forslag om, at vi under forventet 
godkendelse i indenrigsministeriet ville til- 
lade parcelhusejere, som var fyldt 65 år og 
var ubemidlede, efter ansøgning at få fri- 
tagelse for betaling af de på ejendommen 
hvilende skatter og afgifter 홢 vi tog kun 
kommunen og amtskommunen med, for vi 
var så optimistiske at tro, at ejendomsskat- 
ten til staten ville være afviklet, inden dette 
skulle træde i kraft, og endvidere også af- 
gifter til veje og kloakker 홢 mod at de på- 
gældende ejere til kommunen udstedte et 
skadesløsbrev, der for en periode på 
5 eller 10 år kunne give kommunen sikker- 
hed for, at de af fritagelsen omfattede beløb 
ville blive betalt til kommunen, såfremt 
ejendommen overgik til anden ejer. Vi 
gennemførte det i et kommunalbestyrelses- 
møde i marts 1964 med forventet virkning 
fra 1. april 1965. Det når vi vel næppe, men 
vi har ikke været så forfærdelig meget for 
optimistiske, og jeg håber heller ikke, vi 
har været for optimistiske, når vi regnede 
med i det høje ting at finde forståelse for 
vore synspunkter og et pænt stort flertal 
for at gennemføre det lovforslag, som den 
højtærede indenrigsminister nu har glædet 
os med at fremsætte. 

Den højtærede indenrigsministers frem- 
sættelse har været skriftlig, og derfor har 
den højtærede minister ikke haft mulighed 
for at lægge så megen varme i fremsættel- 


